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Die Berge wanken

Die Berge wanken, die Hauser stiirzen.
O, Mensch, erzittert nicht dein Herz?
Du zielst hinauf in Himmelshohen,

Das Schicksal reisst dich erdenwarts.

Die Berge wanken, Felsen splittern,

Du aber baust dich in die Zeit

Und bindest dich und sorgst und schaltest,
Als gilte es die Ewigkeit.

Vergiss nicht, dir das Mahl zu wiirzen,

Eh’ sich des Lebens Rinde schalt,

Und denk’ dran, dass sich jedem kiirzen

Die Tage, die ihm zugezihlt!

Wie man fih unmoglid madt . . .

Dr. Streberling it bet der Frauw von
Henningenrode zu Tifche geladen.

,Berehrtefte Freundin,” fagt ev liebens-
ivitrdig, ,Ste tvaren ja wohl gejtern im
Theater zur Premiere; ivie war es denn?”

L Ach,” tlagt die Gnadige, ,id) hatte iie-
ber jo entfepliches Kopfweh, daf i) nicht
ing Theater gehen fonnte — i) bin chon
frith zu VBett gegangen.”

,©0, jo,* — meint Dr. Streberling, der
mit feinen Gebanfen {dhon iwieder mal tvo
anders foar —, war's denn gut befucht?”

*

Gine Bauerin

fommt in die Sprechjtunde des Anmalts.
Shr Dann betriigt jie, fie will fich fcheiden
laffen.

,Sie wollen aljo die Ghe bon Tifd) und
Bett trennen lafjen?” fragt fehr fachlich der
Anivalt.

SNidht dodh). Das witrde nichts helfen. Cr
dfe dann pom Herd und jdhliefe auf dem
Sofa.”

#

Der Komponiit

Donnerietter, rieht e hier bei dir in
der Wohnung!”

SSmipivation, lieber Freund. Schreibe
gerade meinen neuen Schlager: Wer bat
ben Kdfe auf die DHeizung gejtellt.”

CHAMPAGNE

STRUB

Sonntagsklage
eines Unmusikalischen

Die Blechmufif macht im Quartier
Schon blajend mun die Runbde,
S teed’” noch fraftig alle Bier
Und freu’ mid) diefer Stunbde.

Dann jteh ich auf, vbom Fenjtervand
Guc ich dvauf in den Morgen;

Sdhon fheucht die Sonnenjtrvahlenhand
Die lepten Schattenjorgen.

Sm blaven Hinunelsmeere jehmwimmt
Cin Flugboot in die Ferne,

Der Fint fich eine Finfin nimmt
Und Meifen jhnabeln gernme.

Borfenjter fieht man feine mehr,
Ringsum jteht alles offen,

Die Sonne hebt fih mehr und mehr,
Und [aft auf Warme Hoffen.

Und aud den offnen Fenjtern quillt
Cin emijig mufizieren;

Hord), wie Carujos Stimme dyrillt
Und laujh’ auc) den Klabieren!

Doch jchon braujt dir nun in die Quer
Cin Radioverftarfer,

Frangdiijch, Cnglijc), Deutidh) und mehr
Fajt noch als Feueviverfer!

Gin Dergeler berfucht fein Heil,
Lagt jeine Tome fchivivven,

Und Geigenlaute flettern fteil
Hinauf um u perirren.

So geht's, bis hinterm Hiigelrand,
Der ot in's Blaue itndet,

Die gute Sonnenjtrahienhand

Sm Sdyatten dann verfdhwindet.

Und warjt Du pajjib in dem Spiel
Der Tome und des Tummels,

Bin id) geivif, dein Kopf litt viel
Ob bdiefes fauten Rummels.

Nur er den Amdern itberjchrie

Hat hier etivas genoffen,

Drum viele hat — mit Gavantie —
Der Sonnentag verdroffen. 8D

Rudolf NuBbaum

Der Sehlitffel
Bon Haffe Jetterftrom
Aus dem Sdymwebdifdyen von Age Avenftrup und Glifabethy Jreitel

Gr traf fie jeden Morgen um dicjelbe Jeit
an bderjelben Stelle. Cr ging ins Gejddjt
und fie ing Biiro.

Nad) cinem Donat wollte er jie griigen,
aber er tat e3 nicht. Nad) jwei Monaten
hatte fie jede Hofinung auj ihn aujgegeben.

Aber ecines Tages, im Ddritten WMonat,
jand er, gerade al8 er an ihr boriiber var,
einen Sdliifjel, der auj der Crde lag. Cr
hob ihn auj, jtedte ihn in die Tajde, und
nad) einer Weile dadyte er:

,2ag ijt vielleidht ihr Schliijjel. Am Cnde
hat jie ihn berloren. Wenn ich ihr morgen
begegne, dann erde id) fie jragen.”

Am nachjten Tage, al fie jidh) trafen, ging
er auf fie 3u und jagte:

»Bergeihung, it bdas  vielleiht Jhr
Sliijjel? Jh Habe ihn gejtern gefunden,
gerade al3 i) an Jhnen voriiber war.”

Sie lddjelte erfrent und erividerte:

,Natiitlid)! Das ijt mein Schliifjel! Wie
liebensiirdig! Jh Habe ihn jdhon iiberall
gejucht! €8 ijt jo drgerlid), Ivenn man
Sehliijjel verliert!”

Gr gab ihr den Sdliifjel. Sie dantte, und
fie gingen auseinander.

Nad) zvei Monaten waren fie berlobt.
Denn fie hatte es jo gewollt. Und eines
Abends, als fie in der Strage jpagieren gin-
gen, in der fie fidh das erjte Mal getroffen
hatten, jagte er:

,Denfe mal, wag fiiv ein Gliid, daf idh
fier deinen Schliifjel gejunden habe! Sonit
wire i) nie mit dir befannt geworden. Jh
glaube, ¢ war ein Wint von der Vorfe-
hung.“

,Bejtimmt,“ jagte fie, ,aber dbag Drol-
ligite war...”

» a8 denn?

,Daf du wirlich geglaubt haijt, daf es
mein Sdliifjel war!”
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